
SUNDAY, FEBRUARY 1, 2026 | DOMINGO, 1 DE FEBRERO DE 2026
FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME | CUARTO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO

4015 Sherman St. Houston, TX 77003

Mass Schedule

Adoration | Adoracion

Horario de Misas

Confession | Confesión

Wednesdays | Miercoles
8:45 am-6:45 pm

Tuesday to Friday 8:00 am Bilingual
Martes a Viernes
Wednesday                 7:00 pm Español
Miercoles
Saturday Vigil             5:00 pm English
Sabado Vigilia
Sunday                           8:00 am Español
Domingo                   10:00 am English
                                   12:00 pm Español
                                    6:00 pm Español

Special Mass | Misa especial
First Saturday of the Month
Primer Sabado del mes
8:00 am Bilingual

Wednesday | Miercoles
6:20-6:50 pm
Saturday | Sabado
4:00-4:30 pm
Sunday | Domingo
5:20 pm-5:50 pm
During the week, by appointment,
Please call the office

OFFICE HOURS | HORARIO DE OFICINA
Tuesday-Friday 9:00 am-Noon & 1:00 pm-5:00 pm | Saturday 8:00 am-2:00 pm

Website | Página Web: www.bsccarchgh.org | Phone|  Teléfono: (713) 224-5291 Ext. 0



Sunday Regular Collection $2,092.00

Second Collection $0.00

Maintenance $904.60

Total $2,996.60

About Us / Sobre Nosotros
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Blessed Sacrament Catholic Church
4015 Sherman St.
Houston, TX 77003

Connect With Us / Conecta Con Nosotros

P | (713) 224-5291 Ext. 0
www.bsccarchgh.org
office@bsccarchgh.org

/BSCCARCHGH

Our Parish Ministries & Groups | Ministerios y Grupos de la Parroquia

Liturgy | Liturgia Guadalupanas/os

Caballeros de San Miguel Arcángel Ladies Auxiliary | Damas Auxiliares

Music & Choir | Musica y Coro Knights of Columbus | Caballeros de Colon

Cristo Renueva Su Parroquia (CRSP) Movimiento Familiar Cristiano Católico

Grupo de Oración | Prayer Group St. Vincent de Paul Society (SVDP)

Elsy Martínez | Alejandro Armendáriz | Susie Lara | Office
(713) 224-5291 Ext. 0 | office@bsccarchgh.org

Delia Cisneros
(713) 224-5291 Ext. 0 | office@bsccarchgh.org

Angel Vega | Antonio Escamilla
(713) 224-5291 Ext. 0 | office@bsccarchgh.org

Adriana Ponce | Susie Lara | Sylvia Luna
(713) 224-5291 Ext. 0 | ladiesauxiliary7230@yahoo.com

Thomas Quintanilla | Jose Esquela | Office
(713) 224-5291 Ext. 0 | office@bsccarchgh.org

Eusebio (Andy) Estrada | Christopher J. Martinez
(713) 224-5291 Ext. 0 | office@bsccarchgh.org

Octavio Soto | Araceli Villar
(713) 224-5291 Ext. 0 | office@bsccarchgh.org

Angelica & Jose Luis Nieto
(713) 224-5291 Ext. 0 | office@bsccarchgh.org

Elsa & Noe Balli
(713) 224-5291 Ext. 0 | office@bsccarchgh.org

Rose Mary Herrera | Arthur Ramirez | Stephanie Eguia
(713) 510-1378 | office@bsccarchgh.org

Stewardship / Mayordomía
Weekend of January 25, 2026• Fin de Semana de 25 de Enero de 2026
Give online | Donaciones en línea: www.bsccarchgh.org/donations.
Thank you for your support! ¡Gracias por su apoyo!

/FLOCKNOTE

https://www.facebook.com/BSCCARCHGH/
https://www.bsccarchgh.org/donations
https://blessedsacrament26.flocknote.com/register


Baptisms | Bautizos

Ministers | Ministros

Want to help serve? | Quiere ayudarnos a servir

Acolytes | Acolitos

Call or visit the office | Llame o visite la oficina

Volunteers welcome! ¡Voluntarios son bienvenidos!

Guidelines for Baptism are available online on our website
for more detailed information.
MOST IMPORTANT:

Parents are required to provide the original Birth
Certificate of the child to register for Baptism.

      *We do not accept birth facts from the Hospital.
Parents and Godparents must fulfill the Pre-Baptism
Classes before scheduling a Baptism date.
All Baptisms are in groups, NO Private Baptisms.

We welcome all who wish to help serve the Lord, as a Volunteer, Minister, Altar Server, Usher, or any of the many
roles one can participate in the Church. However, all must comply with the following:

All Adults must complete the Safe Environment Training and Background Check as per the Archdiocese
rules. (Children and Teens below 17 years old must complete the Jeremiah program.)
Children who wish to assist must have parental approval and have them present during their service time.

Les brindamos la bienvenida a todos los que gusten ayudarnos a servir al Señor, como voluntarios, ministros,
monaguillos, ujieres o en cualquier otro rol en el que gusten participar en la Iglesia. Pero cada uno debe
cumplir con lo siguiente:

Todos los adultos deben completar el entrenamiento de Ambientes Seguros con verificación de
antecedentes por parte de las guías de la Arquidiócesis. (Niños menores de 17 años deben cumplir con el
programa Jeremiah).
Niñas/os interesados en ayudar deben tener aprobación de padres y ellos deben estar presentes en los
tiempos en que están sirviendo.

Upcoming Events

No pre-baptism classes in LENT
No habrá clases de bautizos durante CUARESMA

Lectors | Lectores
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Want to join our Flocknote?
Register for News and Notifications
regarding: 

Bulletin
Adoration
Special Masses
Cancellations
Retreats, festival & other events

Just send a Text Message to the
Flocknote number shown below. 

¿Quiere inscribirse en nuestro
Flocknote? Inscribite para recibir
información del:

Boletín
Adoración
Misas Especiales
Cancelaciones
Retiros, festival y otros eventos

Solo mandé un mensaje de texto
al número de abajo.

Sign up for FlocknoteImportant Announcements

Sign up for the FORMED platform

Inscribase a nuestro Flocknote
Anuncios Importantes

Inscribite a la plataforma de FORMED

As we prepare for Ash Wednesday, parishioners are
invited to bring their blessed palms from previous
years. These palms will be reverently collected and
used in the preparation of ashes. Baskets will be
available in the church, as well as in the parish office,
for your convenience. Thank you for your
participation!
Office Hours: Tuesday-Friday 9:00 am-Noon & 1:00
pm-5:00 pm | Saturday 8:00 am-2:00 pm

Al prepararnos para el Miércoles de Ceniza,
invitamos a los feligreses a traer sus palmas
bendecidas de años anteriores. Estas palmas serán
recogidas con reverencia y utilizadas en la
preparación de las cenizas. Habrá cestas
disponibles en la iglesia, así como en la oficina
parroquial, para su comodidad. ¡Gracias por su
participación!
Horario de Oficina: Martes-Viernes 9:00 am-12:00pm
y 1:00 pm-5:00 pm | Sabado 8:00 am-2:00 pm

News & Events | Noticias y Eventos
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February 2026 | Febrero de 2026

His Holiness Pope Leo XIV has arranged that, from the January 10, 2026 to the January 10,
2027, the Year of St. Francis will be celebrated, during which all the Christian faithful are
invited to follow the example of the Saint of Assisi, becoming models of holiness of life

and constant witnesses of peace. 

St. Francis of Assisi

St. Francis, our brother, you who eight
hundred years ago

went to meet Sister Death as a man at
peace,

intercede for us before the Lord.

You recognized true peace in the
Crucifix of San Damiano,

teach us to seek in Him the source of all
reconciliation

that breaks down every wall.

You who, unarmed, crossed the lines of
war

and misunderstanding,
give us the courage to build bridges

where the world raises up boundaries.

In this time afflicted by conflict and
division,

intercede for us so that we may
become peacemakers:

unarmed and disarming witnesses of
the peace that comes from Christ.

Amen

Prayer to Saint Francis for
Peace

Oración a San Francisco por la paz
San Francisco, hermano nuestro, tú que hace ochocientos años fuiste al encuentro de la
hermana muerte como un hombre reconciliado, intercede por nosotros ante el Señor. Tú,

que en el Crucifijo de San Damián reconociste la paz verdadera, enséñanos a buscar en Él
la fuente de toda reconciliación que derriba todo muro. Tú, que desarmado atravesaste
las líneas de la guerra y de la incomprensión, concédenos el coraje de construir puentes
allí donde el mundo levanta fronteras. En este tiempo afligido por conflictos y divisiones,

intercede para que lleguemos a ser artesanos de paz: testigos desarmados y
desarmantes de la paz que viene de Cristo.

Amen


